,»V tomhletom bohem zatracenym mésté uz kazdy slysel ten
telefon zvonit a vidél vas, jak k nému letite.*

,» Tak kdo jeste zije?*

,Pani, co prodavala kanary. Véera vecer jsem si to overil.«

»Jenze to bylo vcera vecer.”

,Kvtli tomu vas ted’ nevolam. Piijd’te dneska k veceru ke mn¢
domt. Nejspis$ vas roztrhnu jako hada.*

»PTo¢?*

,,Pro¢ jste stal ve tfi rano pted mym domem?*

,Jar

»Radsi si opatite potadné alibi. Nemam rad, kdyz mé nékdo
chce strasit. Kolem paté jsem doma. Jestli se rychle vymacknete,
dostanete moznd i pivo. Ale jestli mi za¢nete mluvit kolem dokola,
tak vas nakopu do zadku.*

,Crumley!* zafval jsem.

,Koukejte prijit!“ A zavésil.

Pomalu jsem se vracel k domovnim dvefim.

Telefon znovu zazvonil.

Peg!

Nebo ten ¢lovek, co vydechuje studeny led? Anebo ze by to
byl Crumley ve své nejprotivnéjsi nalade?

Prudce jsem rozrazil dvefte, skoc¢il dovnitt, zabouchl za sebou
a pak jsem s nekonecnou trpélivosti vlozil do své underwoodky
Cisty bily list papiru s Elmem Crumleym a ptinutil ho, aby mi fikal
jen samé hezké véci.

Vtom se pies Benatky pievalilo deset tisic tun mlhy, dorazilo
mi az k oknim a proniklo sparami ve dvetich dovnitf.

Kdykoliv mé za¢ne sklicovat vlhky bezutésny listopad, vim, Ze je
nacase odejit znovu nékam dal od mote a dat se ostiihat.

Takové ostiithani ma v sob¢ cosi, co mirni krev, zklidriuje srdce
a upeviiuje nervy.

A kromé toho potad nemohu zapomenout na toho starce, jak
klopyta z marnice a béduje: ,,Proboha, kdo ho tak strasné ostii-
hal?«

Samoziejmé Ze ten straslivy sestfih ma na svédomi Cal. A tak
jsem mél nékolik divodd, pro¢ zajit za Calem, nejhor$im holicem
v Benatkach a snad i na svété, ale lacinym, kterému sta¢i zavolat
pies piilivové viny mlhy a uz ¢eka s témi svymi tupymi nizka-
mi a ohani se vréavym elektrickym strojkem, ktery uz vyde¢sil
a udivil leckteré chudé spisovatele i neskodné zakazniky, kdyz
zabloudili dovnitf.

Cale, tikal jsem si, zazeti trochu tu tmu.

Vptedu nakratko. At” dobfe vidim.

Po stranach nakratko. At’ dobie slySim.

Vzadu nakratko. At citim, co se za mnou plizi.

Jenze jsem to ke Calovi nestihl, alespon tentokrat ne.

Kdyz jsem vysel zdomu do mlhy, vykracoval si po Windward
Avenue privod obrovskych tmavych slontl. Nebo tam vlastné tan-
Cily pavanu ¢erné naklad’aky vzadu s velkymi jefaby a drapaky.
S ohlusujicim hifménim se valily k molu a chystaly se je strhnout
¢i aspon zadit s bouranim. Tady v Benatkach se o tom mluvilo
uz kolik mésict. A ted’ ten den ptiSel. Nebo pfijde nejpozdéji
zitra.

Aspori jsem si mél ¢im zkratit cekani na navstévu u Crumleyho.

A jit za Calem m¢ zas tolik nelakalo.

Sloni se tézce vlaceli, hekali pod svymi stroji a otfasali chodni-
ky a nezadrzitelné se valili pohltit zabavni podnik, kon¢ i kolotoc.

Ptipadal jsem si jako stary rusky spisovatel, Silené zamilovany
do zimy a dujici vichfice, ale co jsem mél délat v té chvili jiného
nez jit za tim privodem?

Nez jsem se dostal k molu, polovina naklad’akti uz sjela do pisku
a chystala se zamifit proti vindm a pochytat vSechno to harampadi,
co se nahazi pies zabradli. Ostatni zamitily po prohnilych prknech
k Ciné a cestou vifily dfevény shnily prach.

Kychal jsem, utiral si nos do papirového kapesniku, ale porad
jsem Sel za nimi. S takovou rymou bych mél zistat doma v po-
steli, ale piedstava, ze bych si m¢l jit lehnout s tolika mySlenkami
plnymi mlhy, mrholeni a desté, mé pohanéla dal.



